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Kerosén 1-K
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Klean-Strip® 1-K Kerosene is refined to lower the sulfur content, improving air quality and extending wick life. This 1-K kerosene burns cleaner
than 2-K kerosene. Klean-Strip® Kerosene meets ASTM 1-K Specifications and is suitable for all kerosene-burning heaters, lamps and stoves.

DIRECTIONS FOR USE: 1. Always follow your kerosene appliance manufacturer’s directions for fueling, ignition and all other
activities associated with the use of the appliance. 2. Turn off kerosene appliance and allow to cool for at least 15 minutes
before refueling. 3. Move the appliance, or its portable tank, outside the living area. 4. Fill on a level surface, being careful to
avoid spilling. 5. Wipe off any excess fuel and close container and fuel tank. 6. Move appliance to desired location to ignite.

INSTRUCIONES PARA EL USO: 1. Siga siempre las instrucciones del fabricante de sus aparatos de kerosén para el abastecimiento
de combustible, ignicion y todas las actividades asociadas al uso del aparato. 2. Apague el aparato de kerosén y deje enfriar
por al menos 15 minutos antes de reabastecer con el combustible. 3. Lieve el aparato, 0 su tanque portatil, a un area fuera del
alcance de otras personas. 4. Llene en una superficie nivelada, teniendo cuidado de no derramar. 5. Limpie el exceso de
combustible y cerrar el recipiente y el tanque de combustible. 6. Lleve el aparato al lugar deseado para encenderlo.

STORAGE: Store in a cool, ventilated place. Close container and store upright after each use. Do not reuse this container.
PROPER DISPOSAL: Dispose of in accordance with federal, state and local regulations.
IMPORTANT: Carefully read all directions, notes and cautions prior to use. Only use this product as directed on the label. Do
not use for any other purpose. Do not mix with any other product. Only transfer product from this container into the appliance.
Do not store in or use from any other container. To be used as a fuel only in appliances specified as a kerosene fuel stove,
lantern or heater. Do not use this fuel in gasoline or alcohol burning appliances. Do not fill while kerosene appliance is burning
or any part is hot to touch. Install an appropriate carbon monoxide detector whenever combustible fuels are used indoors.
Inadequate ventilation of portable kerosene heaters can cause fatal levels of carbon monoxide to accumulate.
ALMACENAMIENTO: Guarde en un area fresca y bien ventilada. Cierre y almacene el recipiente en posicion vertical después
de cada uso. No vuelva a usar el recipiente.
DESECHO APROPIADO: Deseche de acuerdo con todos los reglamentos federales estatales y locales.
NOTA IMPORTANTE: Lea cuidadosamente todas las precauciones e instrucciones antes de usar el producto. Solo use este producto
como lo indica la etiqueta. No use para otro propdsitos. No lo mezcle con ningtin otro producto. Traslade el producto del recipiente
del fabricante directamente al aparato. No lo guarde o use de un recipiente que no esté marcado. Para utilizar solamente como
combustible en estufas, ldmparas o calentadores de keroseno. No utilice este combustible en aparatos de gasolina o alcohol. No
llene el tanque mientras el aparato se encuentra en uso o cualquiera de sus partes esté caliente al tacto. Instale un detector de
Monéxido de Carbono adecuado, siempre que se usen liquidos combustibles en interiores. La ventilacion inadecuada en los calentadores
de keroseno puede causar acumulacion de niveles peligrosos de mondxido de carbono.
DANGER! COMBUSTIBLE. KEEP AWAY FROM HEAT, SPARKS, iPELIGRO! COMBUSTIBLE. MANTENGALO ALEJADO DEL
FLAME AND ALL OTHER SOURCES OF IGNITION. Do not use CALOR, CHISPAS, LLAMAS ABIERTAS Y OTRAS FUENTES
in areas where vapors can accumulate and concentrate such DE IGNIGION. No use en éreas donde se puedan acumular y
as basements, bathrooms or small, enclosed areas. Do not concentrar los vapores tales como sotanos, bafios o dreas
smoke. USE ONLY WITH ADEQUATE VENTILATION TO pequefias encerradas. No fume. USE SOLO CON VENTILACION
PREVENT BUILDUP OF VAPORS. Refuel outdoors in an open-air ADECUADA PARA EVITAR LA CONCENTRACION DE
area. If strong odor is noticed or you experience any dizziness, VAPORES. Cuando rellene un aparato de keroseno, si es
headache, nausea or eye-watering - STOP - ventilation is possible, hagalo en el exterior, en una area al aire libre. Si el
inadequate. Leave area immediately. rellenado es en un interior, abra todas las puertas y ventanas
DANGER! HARMFUL OR FATAL IF SWALLOWED. Do not y mantenga un flujo de ventilacion de aire fresco através del
swallow. Contains Petroleum Distillates. Reports have associated area de trabajo. Si nota un olor fuerte o se siente un poco
repeated and prolonged exposure to solvents with neurological mareado, con dolor de cabeza, nausea o lagrimacion - PARE
and other physiological damage. Intentional misuse of this - la ventilacion es inadecuada. Salga del &rea inmediatamente.
product by deliberately concentrating and inhaling vapors can iPELIGRO! NOCIVO O FATAL SI SE INGIERE. No para ser
be harmful or fatal. Avoid breathing of vapors or mist and ingerido. Contiene destilados de petréleo. Los informes de
contact with skin and eyes. estudios efectuados han asociado la sobreexposicion repetida
AWARNING: By-products of fuel contain soot y prolongada a los disolventes con dafios neurolégicos y
which is known to the State of California to cause fisioldgicos. EI abuso intencional de este producto,
cancer, and Carbon Monoxide which is known to concentrando e inhalando sus vapores, puede ser nocivo o
the State of California to cause birth defects or fatal. Evite inhalacion de vapores o niebla y el contacto con
other reproductive harm. For more information go 12 piel y los ojos.
to www?PGSWarnings.ca.gov. 9 AADVERTENCIA: los subproductos de
FIRST AID - IF SWALLOWED, do not induce vomiting. Callyour OMbustible contienen hollin que el estado de
Poison Control Center 1-800-222-1222, hospital emergency California sabe que causa cancer y el monéxido
room or physician immediately for instructions. IN CASE OF de carbono que, segun el estado de California,
EYE CONTACT, immediately flush with water, remove any causa defectos de nacimiento u otros dafios
contact lens, and continue fiushing with water for at least 15 reproductivos. Para obtener mas informacion,
minutes. Get medical attention. IN CASE OF SKIN CONTACT, vaya a www.P65Warnings.ca.gov.
irritation may result. Inmediately wash with soap and water PRIMEROS AUXILIOS - EN CASO DE INGESTION, no induzca
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. el vomito. Llame inmediatamente al Centro Iocal de control
Product category: Fuel de venenos 1-800-222-1222, a la sala de emergencia de su
hospital 0 a su médico. EN CASO DE GONTACTO CON LOS
0J0S, lavelos inmediatamente con agua y retire cualquier
lente de contacto; continte enjuagando durante por lo menos
15 minutos y luego obtenga atencion médica. EN GASO DE
CONTACTO CON LA PIEL, puede resultar en irritacion. Lave
la piel inmediatamente con agua y jabon.
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